GEISEL

PRIVATHOTELS

SEIT 1900

Herzlich Willkommen bei den Geisel Privathotels! Welcome to the Geisel Privathotels!

Wir mdchten, dass Sie sich in unserem Hause wohl fihlen. Um Ihren Aufenthalt in Minchen interessant zu
gestalten, haben wir [hnen einige Highlights im Marz zusammen gestellt.

We really hope that you will enjoy your stay with us. To make it as interesting as possible we want to inform
you of the following highlights in March.

Nationaltheater ,,Bayerische Staatsoper”

,Roberto Devereux“ mit Edita Gruberova als Elisabetta am 03. und 08.Méarz 2010 um 19.00 Uhr
»Le Nozze di Figaro“ am 07., 11., 19. und 22. Mé&rz um 19.00 Uhr

|l Barbiere di Siviglia“ am 10., 13. und 18. Méarz um 19.00 Uhr

Komd&die im Bayerischen Hof

»Lauf doch nicht immer weg“

verspricht konigliches Amisement und tranenreiches Lachen bis zur letzten Szene. Funf Pfarrer auf einer
Blhne — und davon sind nicht alle echt..., bis 13. Méarz taglich um 20.00 Uhr, Sonntags 18.00 Uhr
,,Achterbahn“

Ein geheimnisvolles Verwirrspiel mit Tiefgang und viel Raffinement dargestellt von zwei brillanten Schau-
spielern (Peter Bongartz und Susanne Schafer ab 13. Marz taglich um 20.00 Uhr, Sonntags 18.00 Uhr

Kunsthalle der Hypo-Kulturstiftung

»Maharaja — Pracht der indischen Firstenhofe*

die Ausstellung zeigt erstmals verschiedene und einzigartige Objekte aus Indiens Herrschersammlung aus
drei Jahrhunderten, taglich 10.00 Uhr bis 20.00 Uhr, vom 12. Februar bis 24. Mai 2010

Konzerte in der Philharmonie ,,Gasteig“

Konzert der Minchner Philharmoniker unter Leitung von Christian Thielemann 04. Marz um 20.00 Uhr
Konzert der Minchner Philharmoniker unter Leitung von Christian Thielemann und Maurizio Pollini am
Klavier am 10. Marz um20.00 Uhr

Konzert des London Philharmonic Orchestra und Anne-Sophie Mutter am 22.Mé&rz um 20.00 Uhr

FuBball in der Allianz Arena

Erleben Sie die Heimspiele des FC Bayern Munchen live

FC Bayern Minchen — SC Freiburg am 13.Méarz um 18.30 Uhr
FC Bayern Miinchen — VfB Stuttgart am 27. Marz um 15.30 Uhr

Gerne stehen wir lhnen flr weitere Informationen zur Verfiigung und sind Ihnen bei der Beschaffung von
Tickets behilflich. Bitte lassen Sie uns wissen, was wir fir Sie arrangieren durfen.

If there are any questions we may answer or if you like to obtain tickets please do not hesitate to contact us.
We gladly would arrange everything for you.

Einen angenehmen Aufenthalt in Minchen und unserem Hause wiinscht lhnen
Ihr Team des Concierge/Rezeption

Wishing a pleasant stay in Munich as well as in our hotel
Your team of the Concierge Desk/Reception Desk /
Mérz 2010 / March 2010



